
Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 30 BR

Bullet Seater with crimp (Seat) 

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy. 

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. 

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. 

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 30 BR
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012906
Mfr. No.: 3262504
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für den Seater mit Crimp 7/8

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Seaters mit Crimp 7/8. Dieser Geschossseater wurde entwickelt, um
Ihnen eine präzise und sichere Handhabung beim Setzen von Geschossen zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Geschossseater nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Seater in einem trockenen und sauberen Bereich verwendet wird.
Verwenden Sie persönliche Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie den Seater regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung. Defekte Teile sollten sofort ersetzt
werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Seater ordnungsgemäß an Ihrer Presse montiert ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.
Vermeiden Sie es, den Seater mit übermäßiger Kraft zu bedienen, um Beschädigungen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Seater gelangen, die die Funktion beeinträchtigen könnten.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Seaterköpfe für die jeweiligen Geschosse, um die Sicherheit und
Präzision zu gewährleisten.
Bei der Verwendung von Crimp sollten Sie darauf achten, dass die Patronenhülsen korrekt positioniert sind,
um ein sicheres Crimpen zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Seaters:

Befestigen Sie den Seater gemäß den Anweisungen des Herstellers an Ihrer Presse.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine Lockerheit besteht.

Einstellung des Seaterkopfes:

Wählen Sie den passenden Seaterkopf für Ihr Geschoss aus.
Tauschen Sie den Seaterkopf nach Bedarf aus, indem Sie die Befestigungsschraube lösen und den
Kopf wechseln.

Nutzung des Seaters:

Legen Sie eine leere Patronenhülse in die Presse.
Positionieren Sie das Geschoss korrekt im Seater.
Betätigen Sie die Presse sanft, um das Geschoss in die Hülse zu setzen.
Wenn Sie Crimp verwenden, stellen Sie sicher, dass die Hülse korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie den
Crimpvorgang durchführen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.
Informieren Sie sich über Rücknahmemöglichkeiten bei Ihrem Händler oder lokalen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Seaters mit Crimp 7/8 wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Händler. Er wird Ihnen gerne weiterhelfen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Nutzung des Seaters mit Crimp 7/8 hat höchste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle zu vermeiden und eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Vielen
Dank, dass Sie sich für unseren Geschossseater entschieden haben!
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Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8

Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to assist in the precise seating of bullets
while providing the option to crimp the cartridge case. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product manual before use.
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the Seater with Crimp.
Ensure the work area is welllit and free from distractions.
Do not exceed the recommended specifications for the product.
Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Make sure the bullet and cartridge case are compatible with the seaterhead being used.
Do not attempt to modify the product in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation of SeaterHead:

Ensure the press is turned off and unplugged.
Remove the existing seaterhead by loosening the locking mechanism.
Select the appropriate seaterhead for your bullet type.
Attach the new seaterhead securely by tightening the locking mechanism.

Seating the Bullet:

Insert the cartridge case into the press.
Place the bullet into the seaterhead.
Engage the press to seat the bullet into the cartridge case.
If crimping is desired, adjust the crimping mechanism as per the instructions in the manual.

PostUse Care:

After use, clean the product to remove any debris or residue.
Store the product in a dry and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product manual.

Thank you for using the Seater with Crimp 7/8. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este producto está diseñado para facilitar el
asentamiento de balas con precisión y seguridad. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Usa el producto solo para su propósito previsto.
Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Si observas algún daño o defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el proceso de asentamiento de balas.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No fuerces el Asiento de Proyectiles más allá de su capacidad.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante el uso.
No uses el producto si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.
Sigue las recomendaciones del fabricante para el tipo de proyectil que estás utilizando.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Asiento de Proyectiles:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.
Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
Ajusta el Asiento de Proyectiles para que esté alineado correctamente con la prensa.

Uso del Asiento de Proyectiles:

Selecciona la cabeza de asiento adecuada para el proyectil que vas a utilizar.
Inserta el proyectil en el casquillo de guía.
Baja la palanca de la prensa para asentar el proyectil en el casquillo.
Si decides usar el crimpado, ajusta la configuración según sea necesario.
Revisa el proyectil asentado para asegurarte de que esté correctamente colocado.

Mantenimiento:

Limpia el Asiento de Proyectiles regularmente para evitar acumulaciones de residuos.
Revisa periódicamente las partes del Asiento de Proyectiles para detectar desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
El Asiento de Proyectiles debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No deseches el producto en la basura común.
Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminación adecuados para productos de este
tipo.

Información de Contacto para Más Soporte



Para obtener más información sobre el producto, asistencia técnica o preguntas sobre seguridad, consulta el manual
del usuario o visita la página web del fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información
de compra al solicitar asistencia.

Gracias por seguir estas instrucciones. Tu seguridad es nuestra prioridad y esperamos que disfrutes de tu
experiencia con el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8.
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Guide de Sécurité pour le Selleur de Balle avec Crimp
7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Selleur de balle avec crimp 7/8. Ce produit est conçu pour offrir une expérience de
rechargement sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit. Il contient
des informations importantes pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu, tel que décrit dans ce manuel.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas ou ne réparez pas le produit de manière non autorisée.
Si vous rencontrez un problème avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du Selleur de balle.
Ne placez jamais vos mains ou d'autres objets près de la zone de crimp lors de l'utilisation.
Assurezvous que le produit est correctement monté et sécurisé avant de l'utiliser.
Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors de l'utilisation du crimp.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces de rechange recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Retirez le Selleur de balle de son emballage.
Vérifiez que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Installez la tête de selle selon les instructions fournies dans le manuel. Assurezvous qu'elle est bien
fixée.
Si vous utilisez le crimp, réglezle selon les spécifications de la balle que vous utilisez.

Utilisation

Insérez la balle dans le manchon de guidage.
Appliquez une pression uniforme sur le produit pour crimper la balle.
Vérifiez la précision de la crimp après chaque utilisation.
Si nécessaire, remplacez la tête de selle pour améliorer la concentricité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en métal.
Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut correcte.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre Selleur de balle avec crimp 7/8, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou le manuel d'utilisation pour des informations détaillées sur le support.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de rechargement sûre et efficace avec
votre produit.
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Guida di Sicurezza per l'Uso del Seater con Crimp 7/8

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8. Questo prodotto è progettato per offrire precisione e facilità d'uso
nella ricarica di proiettili. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il Seater solo per il suo scopo previsto, ovvero per la ricarica di proiettili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il Seater per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di oggetti non necessari.
Non forzare il Seater oltre i limiti raccomandati.
Non utilizzare il Seater in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Segui le istruzioni specifiche per la crimpatrice per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seater:

Monta il Seater sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il Seater sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

Uso del Seater:

Posiziona il proiettile nella camera di caricamento.
Regola la profondità di crimpatura secondo le specifiche del proiettile.
Attiva la pressa per inserire il proiettile nel bossolo.
Controlla la qualità del crimpaggio e la concentricità del proiettile.

Sostituzione della Testa del Seater:

Rimuovi la testa del Seater esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Sostituisci con una testa appropriata per il tipo di proiettile utilizzato.
Assicurati che la nuova testa sia fissata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Seater e i suoi componenti secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua
area.
Segui le linee guida per lo smaltimento di materiali pericolosi se il prodotto è danneggiato.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Seater con Crimp 7/8. La
tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Naciskacza z Crimpem
7/8

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Naciskacza z Crimpem 7/8. Nasz produkt jest zaprojektowany z myślą o precyzyjnym
osadzaniu pocisków oraz zapewnieniu bezpieczeństwa użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą
instrukcją, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne oraz efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z Naciskacza z Crimpem 7/8, należy przestrzegać
następujących zasad:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny naciskacza przed każdym użyciem.
Nie używaj naciskacza, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle i rękawice.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z Naciskacza z Crimpem 7/8, należy zwrócić uwagę na następujące środki ostrożności:

Upewnij się, że głowica naciskacza jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas naciskania, aby uniknąć uszkodzenia sprzętu lub obrażeń.
Pracuj w dobrze oświetlonym i wentylowanym miejscu.
Nie pozostawiaj naciskacza bez nadzoru, gdy jest w użyciu.
Zawsze trzymaj ręce z dala od obszaru roboczego podczas używania naciskacza.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać Naciskacza z Crimpem 7/8, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Instalacja głowicy naciskacza:

Upewnij się, że naciskacz jest wyłączony.
Zdejmij aktualnie zamontowaną głowicę, obracając ją przeciwnie do ruchu wskazówek zegara.
Wybierz odpowiednią głowicę naciskacza do używanego pocisku.
Zamontuj nową głowicę, obracając ją zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż będzie pewnie trzymać.

Użycie naciskacza:

Umieść pocisk w odpowiedniej komorze naciskacza.
W razie potrzeby wybierz opcję crimpowania.
Powoli i równomiernie naciśnij uchwyt naciskacza, aby osadzić pocisk.
Po zakończeniu, zwolnij uchwyt i sprawdź, czy pocisk został prawidłowo osadzony.

Czyszczenie i konserwacja:

Po każdym użyciu, oczyść naciskacz z resztek materiałów.
Sprawdź, czy nie ma oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj naciskacz w suchym i czystym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zgodnie z przepisami UE, niebezpieczne odpady należy utylizować w odpowiedni sposób. Prosimy o przestrzeganie
poniższych zasad:



Nie wyrzucaj naciskacza ani jego części do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji sprzętu.
Upewnij się, że wszystkie niebezpieczne materiały zostały usunięte przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Naciskacza z Crimpem 7/8, prosimy o kontakt z
lokalnymi przedstawicielami lub dostawcami. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim
władzom oraz sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i życzymy udanego korzystania z naszego produktu.
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Seater with Crimp 7/8 Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Väärä käyttö voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät luodin asettajaa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät vahinkoja.
Älä koskaan suuntaa tuotetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Varmista, että käytät oikeaa asettajan päätä luodin tyypin mukaan. Väärä pää voi heikentää tarkkuutta ja
turvallisuutta.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellet ole asiantunteva. Ota yhteys asiakaspalveluun tarvittaessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva asettajan pää luodin tyypin mukaan.
Kiinnitä asettajan pää tiukasti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta luoti ohjausbushingiin varovasti.
Käynnistä crimptoiminto ja varmista, että se toimii oikein.
Seuraa tarkasti luodin asettamista ja varmista, että se on oikein paikoillaan.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten jätehuoltomääräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista, onko paikallisia kierrätysohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä asiakaspalveluun. Asiakaspalvelumme on
valmis auttamaan sinua kaikissa kysymyksissäsi.

Yhteenveto
Seater with Crimp 7/8 on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta luodin asettamisessa. Noudata yllä
olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Kula Säte med Crimp 7/8

Introduktion
Tack för att du valt Kula Säte med Crimp 7/8. Denna produkt är utformad för att ge hög noggrannhet och effektivitet
vid laddning av patroner. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med Kula Säte.
Se till att du arbetar i en välventilerad miljö.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra brandkällor.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd endast rekommenderade tillbehör och reservdelar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Kula Säte:

Fäst Kula Säte i ett stabilt och säkert verktyg eller maskin.
Kontrollera att sätehuvudet är korrekt installerat och fastsatt.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av Kula Säte:

Placera kulan i det avsedda läget på sätehuvudet.
Om du väljer att använda crimp, ställ in verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
Utför crimpprocessen långsamt och kontrollerat för att säkerställa noggrannhet.
Kontrollera att kulan är ordentligt fäst innan du fortsätter med nästa steg i laddningen.

Underhåll:

Rengör Kula Säte efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av smuts och skräp.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Byt ut sätehuvudet om det visar tecken på skador eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte Kula Säte med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av Kula Säte med Crimp 7/8, vänligen kontakta din
återförsäljare eller tillverkare. Det finns även en EUbaserad kontaktpunkt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av Kula Säte med Crimp 7/8.
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Návod k bezpečnému používání Seater s Crimp 7/8

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní
usazení náboje. Je důležité, abyste si přečetli a porozuměli těmto pokynům, abyste zajistili bezpečné používání
produktu a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda není výrobek poškozen. Pokud je, nepoužívejte ho.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s náboji a strojním vybavením vždy dodržujte bezpečnostní opatření.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s náboji.
Nikdy nenechávejte výrobek bez dozoru, když je v provozu.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a čistý.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je seater správně nastaven.
Při výměně hlavy seateru se ujistěte, že je zařízení vypnuto a odpojeno od zdroje energie.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Před instalací si přečtěte pokyny výrobce.
Připojte seater k odpovídajícímu zařízení podle pokynů.
Zkontrolujte, zda je seater pevně uchycen a správně nastaven.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je seater čistý a bez nečistot.
Umístěte náboj do správné polohy a ujistěte se, že je bezpečně uchycen.
Používejte seater podle pokynů výrobce a dodržujte doporučené techniky crimpování.
Po dokončení práce se ujistěte, že je seater bezpečně vypnutý.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek je možné likvidovat jako běžný odpad, pokud neobsahuje žádné nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní předpisy a doporučení pro likvidaci strojního vybavení a nábojů.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný kontaktní bod v EU.
Ujistěte se, že máte při kontaktu k dispozici informace o produktu, včetně jeho názvu a čísla modelu.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Seateru s Crimp 7/8. Pokud máte jakékoliv
dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na odborníky nebo příslušné autority. Bezpečnost je na
prvním místě!


